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N. BATZARIA : ,PRIMA TURCOAICA*
Biblioteca ,,Dimineaja* No. 29; ,,SUFLETZ DE VITEJI*
Editura ,,Cartea Roméneascd", 1928

In noul siu volum de nuvele, schite §i amintiri, d. N.
Batzaria rimane, credin:ios, la ceecace apartine, prin
calitate, volumelor antesioare. Cu subiecte scoase din-
trun mediu care ar trebui si ne intereseze tocmai prin
deosebirea de mentalitdti si obiceiuri, autorul evoacd
aceasti lume a satelor arominesti din peninsula balca-
nicd, lume pe care o descrie, cu toate durerile si bucuri-
ile i, cu dreptul si datoriile ei la viatd. , Vecinul Toma"
sau ,,Vremur: grele* sunt, in sensul acesta, doud bucifl
care arati luptele ce s'au purtat odinioard intre _poporu]
aromén si cel albanez, precum s§i vesnica amenintare a
apasitoarei stipaniri turcesti, — toate acestea pentruca,
astfel, cel dintii sd-si pdstreze neatinse: avutul si cre-
dintele.

N. Batzaria

Este in acest volumas inchiegati toatd arta de po-
vestitor a d-lui N. Batzaria si tot mestesugul descrierii,
insufletitd de nidvalitoarele aduceri aminte. Un singur ex-
emplu din ,,Vremuri grele”: ,Comuna noastrd strdlucea
ca un mirgiritar printre satele cu bordeie ale necdjitilor
tirani Bulgari, prinire satele triste, ticute si mohorite
ale Albanezilor mahomedani. Ea era méndria noastrd si
podoaba intregului tinut. Cele aproape trei mii de case
ale ej inalte, curate, masive, toate ficute numai in piatra
pe care nu o putea sparge nici tunul si multe din ele a-
vand saloane mari, ceardacuri luminoase si incdpitoare,
terase si balcoane, se iniiltau marete, albe si vesele in
viri de munte si ofereau privirilor celor dela camp cel
maj frumos si mai mirct spectacol. Aproape de asfintit,
atinci cind razele soarelui se rdsfriAngeaun in mii si_mii
de seamuri de ferestre si cAnd o scildau intr'o lumind
auriti, parea ca o cetate din basme, ca o locuintd ferme-
cati a zéanelor. Cand ai nostri se intorceau ciliri dela
Bitolia sau din alte tArguri vecine si isi aruncau privi-
rile asupra minunatei panorame, exclamau cuprinsi de o
indreptitita méndrie: ,frumoasd i fard pereche e Cru-
sova noastra!“..

Celelalte schite ale volumului: ,,Prima Turcoaic#" —
cu amintirea vechilor si nevinovatelor legituri de dra-
goste; — .Raja-Maharaja® — cu intdlnirea a fel de fel
de indivizi suspecti, cum numai in Orient ii poti gisi,
,Sah si Padisah™ san ,,0 meserie ingratd", talentul de
bun povestitur al autorului se revarsa din plin. Cu un
stil colorat si vioiu ,,0 meserie ingratd* aduce un cram-
pein de activnie interesantd prin elementul umoristic si
prin calititi de formi, care fac din aceastd noudi lucrare
a d-lui N. Batzaria, o carte de buni literaturd.
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Literatura pentru copii, atit de putin buni si de ris-
panditd la noi. s'a imbogatit in timpul din urmé, cu un
roman, sid-i zicem .0 povestire®, intr'adevdr buni. Pen-
tru acest soiu de literaturd, neglijatd dar nici decum ne-
glijabild, d. Batzaria prezinti reale aptitudini. Conditia
primordiald a unei asemenea literaturi este: a interesa
si a nu obosi; a tine pe cititor atent, printr'o desfdsurare
logici (sau dupd cazuri) a actiunei si a fi scrisd usor. In
»Suflete de viteji* toate aceste cerinfe se imbind minu-
nat. E povestirea coloratd a unui fapt petrecut in timpul
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nel si Mérioara. Trel personagii care vor duce actiu-
nea la bun sfirsit.

Povestirea e scrisd cu cildurd si intelegere a sufle-
tului coplilor. In aceasta ii std tot meritul
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BULETINUL - INSTITUTULUI DE LITERATURA
(1—1925) ne di prilej sd cunoastem pirerea d-lui Mihail
Dragomirescu asupra nouilor volume de literaturd apa-
rute.

Astfel despre ., Tragedia“unui comedian* de Vicfor Ef-
timin:

»Dacd vretl si criticaii stilul acesta nou, dovedifi cd e
inadecvat; dar cd e usor si cd e limpede, e o insusire pro-
prie a limbii noastre. Limba noastra e frumoasad si cind e
instrunati complex (cum e la Eminescu) si cand e instru-
natd simolu, cum e la Eftimiu.

Cartea aceasta e un progres in epica noastrd: ea ane-
xeazi la epica noastrd noul domeniu al acestei vieti juma-
tate artificiale, jumétate naturale, care e aceea a teatrului.

Cuprinde o atmosferd culturali de intdia méand. Ob-
servatiile tehnice si psihologice aratd o mentalitate supe-
rioard. Eftimin a creat un adevdrat erou psihologic in
Strsky, in care gasim mult adevir si din punct de vedere
al mediului, si din punct de vedere al umanitatii.. Daca va
izbuti si-l duci mai departe in romanul care continud.
poate vom avea printr'insul un roman adevirat. Pana a-
am, acest roman nu-l avem®™...

Despre ,Qameni din lunid* de Mihail Sadovearnu:

A descrie moravurile trecitoare ale unei societdfi si
a lega aceste descrieri de un erou mai mult sau mai putin
interesant si a face aceasta in mod descriptiv, nu insem-
nezi a scrie un roman. Daci ar fi luat partca omeneasca
a lui Barbat — géandul cd el va muri si ¢4 trebuie sid se
gandeascd la fiul sdn, — aceastd idee a pdrintelui tainuit
care nu indridzneste sa marturiseasca si gaseste in mértu-
risire adeviarata fericire a vietii. aceasta ar fi fost o ade-
viratd idee. Celelalte lucruri nu ne intereseazil sau poate
si intereseze o anume lume! Nu ¢ o ideologie adanc ome-
neascd, e o descriere superficiald a vitiurilor societatii de
dupd rdazboiu si, intru cat nu se ridicd prin stil sau descrie-
rea mestesugitd la emotia epicé, putem zice ci e o incer-
care neisbutitd. Sedoveanu trebuia si raméni tot la ,Pa-
cat boeresc', tot 1a admirabilii lui {arani. Pe acestia ii sim-
te si le reda tot farmecul!

Ceeace e frumos la Sedoveanu e atmosfera largd a
sufletului cu care infisurd toate datele, toate amdnuntele
vietii dela tari. Acest fond si aceasti atmosierdi, sunt ale
lui Sadoveanu. Un om nu poate sd iasd din el insusi, cu a-
tit mai putin un artist. Incercarea lui e incercare a omului,
nu a marelui poet ce este. Aceasta ne aduce aminte de Ca
ragiale, care scria uneori teatru, chiar cidnd nu-gi mai au-
zea personagiile. Dar el rupea ce scria astfel. Sadoveanu
nu rupe, ¢i publica"...

Despre ,,Conservator & Co.” de N. Davidescu:

In romanul ,,Conservator & Co.” toti eroii sunt cuno-
scuti, afard de cei cari i-ar fi putut creia autorului o situa-
tie prea grea.

El di destule calificative cutirui erou, dar, nici fap-
tele nici vorba nu ne fac sd vedem pe erou prin prisma
prin care-l vede autorul. E un fel de cronicd jurnalisticd a
unui om cu viguros talent literar.

Nu e roman, pentru cd nu e realizata poezia, nu e ro-
man pentru cd nu are nici atita interes de sine stidtdtor
cit ,,0ameni din lund* de Sadoveanu. 1i lipseste partea o-
meneasci. Qamenii cari fac politicd sunt, inainte de toate.
oameni si prin partea aceasta de omenire putea sd ni-i a-
propie. Un om oricdt de bun, oricit de rdu ar fi in adancul
lui, e frate cu noi. Acest lucru trebuieste scos in evidentd,
cand este vorba de eroii dintr'un roman. Dar céind toti e
roii vorbesc numai politica si de o politicd pe care nici ma-
car nu-ti dai osteneala s'o caracterizezi, ce mai putem zi-
ce? Toti eroii lul Davidescu plutesc intr'o atmosferd vagi.
E ceva estompat si fird contur. Pricina? Autorului ii lip-
seste fantazia creatoare concretd, E drept insd ci are, in-
tr'o mare masurd, fantazie abstractd, analitici®...
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FLAMURA (Martie-Aprilie) aduce si de data aceasta
un sumar interesant si variat. In fruntea numarului o poe-
zie de d. /. Pillat: ,Biserica veche" din care retinem urms-
toarea strofa:

Bisericd, in noaptea albd cu zarzdrii ‘'mprejur in floare
Si cu poleiul lunii pline pe aripe de heruvim,

Uitatd 'n fundul mahaldlii — in linistea-ti mdntuitoare
Primeste, din gradini de vard si patimi, singur sd revin.

Poetul Radu Gyr continud publicarea ciclului ..Chili-
muri oltenesti, Din ,Pe-un meleag de humi“ remarcim
ixloeautu!, sprinten si voios, ca un risirit de soare prima-
viratec: .

Pomenii in suflet, tot ravnind Innaltul ~

risboiului, la sustinerea ciruia iau parte: Ciipitanul, lo-

Un meleag de humd, nestiut de altul...

LADEVERUL LITERAR S ARTISTICY

CARTI

-1 din vdna humei, zi cu zi — pe rind —
— ca lumina apei stredelind bazaltul —
a tasnit o razd de lastar pldapdnd,

din listar o mladd vru sda dea 'n genunchi,
din mldaditd leasd, si din leasd, trunchi,

si din trunchiul tdndr, tot atat de 'ncet,
pomu-si rase voalta primului buchet!

0, nicicind subt vifor nu si-a smuls un geamdt,
(larna pe acolo nu-si gdsise loc!)

Si sorea in soare si-1 ruga, cu freamdt,

sd-l pogoare 'n carne, seva sd-i pdtrunzd..

91 canta cu pasdri, si cdnta din frunza!

In restul sumarului articole, prozi si versuri de Mi-,

hail Dragomirescu, Nichifor Crainic, Rusia si Italia in poe- §

zia lui Rilke, 7. Uumu, Din iernile de altd datd si Olteneas-
cd, Gib. I. Mihdescu, Am ucis picatul, fragment teatru, N.
I. Herescu, Amurg la margine de sat. Horia Furtund, Din
,Simfonia Pastorald"”, C. Zancu, Ndmiazi, N. Plopsor, Mes-
tesugul lupului si Raedu Bardes, Dupd Canne (Hérédia),

Cronicd multd, variatd si pretioasi.
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CELE TREI CRISURI (Aprilie) publicd, printre alte
articole interesante, contributia d-lui A. Mavrodin, intitu-
{atd .,In jurul propagandei culturale* din care scoatem mai
departe aceste randuri priviteare la felul cum trebuie ia-
cuta aceastd propaganda in noile tinuturi:

»Nu trebuie si exagerim propaganda culturali in
mijlocul minaritarilor, atita vreme cit ea nu se face serios
in mijlocul insus a Roménilor autohtoni din tinuturile cu
minoritari. Niciodatid nu se va putea vorbi si scri slova
curat romaneascd dacd la sate nu va fi invititor care sd
poatd vorbi si scri bine aceastii-limbi si daci la orase nu
vor fi profesori si ofiferl cari sa invete pe elevii si soldatii
lor graiul adevirat roménesc. Catd vreme intelectualitatea
romaneasca autohtond dela orase si din unele sate nu va
intelege ci in loc de a citi o gazetd sau o carte ungureasca,
nemteascd sau ruseasci, ¢ mai bine sa citeasci una roma
nescid — si aceasta nu din spirit de sovinism — nu se va
ajunge la rezultatele dorite. Dacd invitiatorul sau profe-
sorul romén va vorbi o limba stricati, elevul lui o va vorbi
la fel. si acesta la randul lui o va propag mai departe ;
astfel vom mai auzi multd vreme scripsald in loc de lucra-
re scrisd, rmuzeu in loc de sald de lectura si ocupdciuni do-
mestice in loc de lucrdri acasi. Spuneam, la inceputul ar-
ticolului, cd toatd aceastd chestiune este o problemi de
stat. Am ardtat in oarecare misuri ce ar putea face statul
in aceastd directie. Cea mai eficace mdsurd insd — care
in parte s'a si aplicat in Basarabia — este aceea a propa-
gandistilor culturali, retribuifi de stat numai pentru acea-
sta. Recrutandu-se cei mai buni invititori si profesori din
toate partile si dandu-li-se mijloace largi materiale, aces-
tia vor face, dupd un program si o directivd serioasd. mai
mult si in mai scurt timp decat tof! diletantii de péana
acum®...

Celelalte articole (Emil Isac), Descentralizarea Inte-
lectuald: G. Sofronie, Rdzboiul mondial si libertatea natio-
nald si G. Tulbure, Cultura romineascd la granitd, aduc
aceeas pretioasd contribufie in folosul propagandei noas
tre nationale, din sustinerea cireia revista isi face un pro-
gram destul de nou. si interesant. :

Literatura numirului de fatd o semmeazi d-nii: G.
Murnu, George A. Petre, George Bota, George Dumitres-
cu, Al Iacobescu si Ion Ciordnescu, din al cirui .,Requies-
cat in pace* retinem strofa urmitoare:

De mult e ceasul inimei ne *ntors
Si 'n veci de-acum ne ‘'ntors o sq rdmdnd,
Cdci std pe fusul veacurilor tors
Al vietii alb si moale fir de ldnd.

Revista incepe publicarea nuvelelor premiate Ia con-
cursul deschis anul trecut; in No. acesta .,Biata Iulisca” de
Maria Staiculescu.

Cronici bogate si variate complecteazi numirul.
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ATENEUL CULTURAL (Aprilie) este numele unei
gazete literare care apare la Bacidu sub ingrijirea d-lui Gr.
Tdbdcaru si a poetului G. Bacovia. Articole, versuri, prozi
literard, cronici — toate la un loc, ca in oricare altd re-
vistd, dau si , Atenenlui cultural® insemnitatea sa.

In acest de-al doilea numir, poetul Bacovia isi repu-
blicd poezia ,,Pastel* de o melancolie si o atmosferd co-
vérsitoare. O reproducem mai departe, mai ales intrucit
poezia lui Bacovia este aproape necunoscutid. Volumul
#Plumb® e de altfel epuizat de mult:

Buciumd toamna ‘
Agonic — din fund —
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Trec pdsdrele

Si tainic s ascund
Tdrde ploaia...

Nu-i nimeni pe drum;
Pe-afarad de stai

Te "nabusi de fum.

Departe, pe cdmp,
Cad corbii — domel;
Si ragete lungi
Pornesc din ocal,

Tdldngile trist
Tot sund dogit,
Si tare-i tdrziu
Si n'am mai maurit...

Pretioase, in restul numéarului, sunt versurile d-lul
Demostene Botez si ,,Amidnuntele necunoscute asupra vie-
ek

tii si operei poetului Stefan Peticd®.
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SOCIETATEA DE MAINE (3 Mai) .Un numir de cor
memorare pentru implinirea a doudzeci si cinci de ani de
teatru a poetului si artistului Zaharia Bdrsan, la care co-
laboreazil fruntasii xietii intelectuale din Cluj. Pretioase,
in aceastd directie, sunt articolele d-lor Al Ciura, G. Bog-
dan-Duici, lon Clopotel, Onisifor Ghibu si I. Lupas. Re
producem din amintirile d-lui Onisifor Ghibu: -

+Ardealul roménesc sarbitoreste, cu drept cuvint, pe
cel dintdi artist dramatic al sau, pe Zaharia Béarsan, care
de 25 de ani aruncd cu méand largd siméinta Frumosului pe
intreg intinsul acestei tdri dornice de lumini si de progres.

L-am urmairit si eu pe sarbitorit in cursul intregei lul
cariere artistice. L-am vazut la prima lui pisire pe scena
din Brasov, acum 25 de ani — i-am ascultat prima confe-
rintd despre .,Arta dramaticd", acum vre-o 20 si ceva de
ani, la Sibiu, a doua zi dupa intoarcerea lui dela Berlin —
ne-am intalnit apoi, in 1905, la sedintele sdptiméanale ale
SSamidndtorului®, in casa d-lui lorga, la Bucuresti, — am
hoinirit impreuni prin Budapesta in iama anului 1906/7,
cand era in drum spre Italia si cdnd ne-am regisit la mun-
cd comuni in coloanele ziarului ,Lupta® din capitala fostei
Ungarii, — am fost cu el in vara anului 1907 in o parte a
turneului prin Nordul Ardealului — i-am nrm3rit sforti-
rile de ani de zile de a da Ardealului un teatru mai presus
de comedia diletantilor si m'am bucurat din adincul sufle-
tului, cAnd l-am vizut ajungind societar la Teatrul Natio=
anl din Bucuresti — am scris impreund, in timpul neutra«
litatii Romaniei (1914—1916), la revista ,, Tribuna*, in care
refugiatii ardeleni luptau pentru rdzboiul in contra Austro-
Ungariei — am deplans impreund, in lasii dezastrului din
1917, soarta vitrega acelor infrantl pentru moment de ca-
priciile ei, — ne-am intilnit in Basarabia, la 1918, cu pri-
lejul primului lui turneu in provincia dezrobitd spre care
se indreptase cu acelas elan. cu care cutreierase si Ardea-
lul ani de-ardndul, cu un deceniu si jumaitate in urmi —
si, in sfarsit, ne-am strdns ména frdteste la Sibiu, in 1¥1%
dupd ce preluasem dela Unguri Teatrul National din Cluj,
in fruntea cdruia socotiam cd cea mai elementard dreptate
cerea ca sa fie pus el, cel dintéi apostol al Artei in Ardeat™,

Despre ,.Poezia populari” (un manuscript; E. Dobro-
ti: Licrimicare) scrie cu autoritatea<i eothnetentd d. -
Bogdan-Duicd; despre ,,Silvio Pellico, un apostol al auto-
determindrii popoarelor*, d. H. P. Petresci.

«*s

_CLIPA (10 Mai) cu dous articole de d. Mihail Dragor
mirescu: ., Culturi si politicd“ si ,,Un mare fabulist roman*
(Cacoveanu) si o lung# dare de seami asupra ,.Salonului
oficial 1925 — publici o poezie .Motiv* de C. Zancu din
care oprim dou# strofe remarcabile prin plasticitate si si-
guranta expresiei,

Tot sufletul mi-i plin de tine — cum
O vitd 'npovdratd e de struguri
Cum sesurile-s pline de belsuguri,
Cum plin de poezie e un drum.
Tu, pleacd-te blajind peste el
Tot astiel cum in noptile senine
Te pleci la g fintind peste chel —
Si soarbe-te addpcului din mine,
% g
CUVANTUL LIBER (9 Maiu) Mihai D. Ralea, lnvi«
timinte streine, Eugen Filotti, Valoarea unei coalitil.
s %

RAMPA (10 Maiu) Romulus Dianu, Negrii in ltera«
turd, D. Karnabatt, Ovidiu la gurile Dunérii.
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— Iragment —

Stiti, continua interpretul sef, ci Padisahul nostru nu inte-
fege nicl un cuvant din vreo limbi europeand. $i fncalte daci
ar sti ceva mai bine gi turceste. Padisahul, om bun ca piinea
caldi, are toate calitiitile. Numai mintea si inteligenta i-au ri-
cum si zie, cam neglefuite si nedesvoltate. Ce vrei?
S#.1 tii pe un om inchis, cum a fiicut Abhdul Hamid cu el, 33 de
ani in sir, s&-] izolezi, si-1 supraveghezi, si-i spionezi zi cu zi,
ceas cu ceas toate gesturile gi migcérile si si-1 urmiresti pAni
si in ?somnl Ce se poate alege dintr’insul dupd un astfel de
regim

gIDeo aceea, nu m'a mirat naivitatea Sultanului, ecAnd intr'o
zi a ris cu poftd si si.a biitut chiar joc de ministrul hecririlor
publice, care ii prezintase spre aprobare o schiti pe hArtie a unui
proect de linie ferati fn Anatolia.

LEiule®, i zise Majestatea Sa, care in bunifatea inimet il
socoteste pe toti supusii ca pe proprii eil fii, ,vid ci esti cam
copil. Pdméantul — il stim doari — nu e neted ca o tipsie. Are
munti, vii, gropd gi ridiciituri, aga ci nu este cu putinti si-1 pui
pe hirtie si sii-1 asterni ca un cearsaf, atunci cfnd Alah l'a
fiicut intr'altfel.

Aceastd pregiitire cam insuficientd a Padisahului face ca
meseria mea de interpret-sef si nu fie tocmai usoari si placuta.

— Totusl, i-am obiectat eu, nu cred 84 fie asa de greu si
reproduci in frantuzeste cuvintele spuse de Sultan in limba
‘turcd gl In turceste cele spuse, de pildd, de un Ambasador in
limmba sa.

Interpretul-sef ms fixd cu o privire semnificativi gi surfse
cu multdi giretenie, Técu un ristimp, dupi aceea ficind o sfor-
tare, ca gi cum l'ar fi costat cine stie ce cele ce avea si-mi spuni,
lug din nou cuvéntul zicAndu-mi: ,an si-ti fac o mare destii-
nuire, jurd-mi fnsi, ci ai s pistrezi secretul, de oarece, daci se
afld, e in joc sitvatia mea §i fmi pot atrage "o sumi de ne-

Tar destdinuirea a fost — acum cAnd bunul, pasnicul si
inofensivil Mahomed Resad doarme de cativa ani in mormént
si nici interlocutorul meu de atung nu mai trieste, ea poaie fi
daty pe fa{éi — iar destéinuirea a fost, cii acest interpret, om de
o inteligentd vie si ascutitdi, nu reproducea nici odati cuvintele
Sultanului si nu-si dedea micar osteneala si asculte ce spune
Majestatea Sa.

El rdspundea dela sine, ddnd un ridspuns potrivit cu ches-
tiunea, de care era vorba, avAnd fnsi delicateta si precizeze,
ci nu face aliceva decAt si reproduci cAt mai fidel cuvintele
Augustului Suveran.

w1 dac n'ar fi lipsi de modestle, as mai addioga®, zise in-
terpretul-gef, cii Ambasadorii sau alte personalitiiii streine pri-
mite in audientd imperiald, plecau cu impresia, ci e o invinuire
nedreaptd aceea ce se aduce Sultanului, cum ci ar fi cam méar-
ginit la minte i nu l'ar tdia capul la trebile politicei.

»Pe mine insi", incheie interlocutorul meu, mi treceau
toate niidugelile la gindul de a nu gresi si de a spune ceva, care
nu s'ar {i potrivit sau ar fi putut da loc la interpretdiri si ur-
miri neplicute”, *

$i dacd un personagiu inalt & gras plitit, cum era interpre.
tul.sef al Sultanului, gisea cd meseria sa e asa de ingrati, ce
s zicem de acel biet Armean interpret la Ministerul de Marini
si care multd vreme nu gi-a putut reveni de groaza prin care
trecuse intr'una din zile, cdnd Patriarhul grec se dusese in vizits
oficiali la titularul acelni Minister?

Potrivit unui vechiu privilegiu, Patriarhul grec vorbeste si
corespunde greceste cu autoritiitile turcesti. Intrind, asa dar,
la Ministrul de Marinj, i s'a adresat in limba lui Omer, limb3
din care Ministrul nu infelegea nici primul cuvant.

»o8 vie tergiumanul (interpretul®), porunci Excelenia Sa.

. , Tergiumanul de limba greack era dus la concediu §i la Mi-
nister nu se glisea in momentul acela decAt un Armean, inter-
pret pentru limba sa materni.

. »Atunci si vie tergiumanul Armean”, porunci din nou Mi-
nistrul in inchipuirea ciruia toate limbile ghiaure seminau asa
de mult intre ele incat erau unul si acelas lueru.

Bietul Armean inlemni de spaimi, cAnd i se spuse, ci tre-
bue s& faci pe interpretul de greceste intre Ministru si Patriarh,

»Dar eu nu gtiu decit vreo zece cuvinte grecesti”, declars el

placeri®,

emului, care venise si-1 cheme, Decit nu cuteza si spue aceasta

si Ministrului. Insemna si-si piardy locul si si se expun} méniei
Excelentei Sale, care nu trecea drept om blénd si iertitor.

Iat¥-1, dar, executdndu-se si ffcdnd pe interpretul. Tremura
din tot.corpul sifi clintfineau dintii, de parcii fusese apucat de
sapte perechi de friguri.

Patriarhul ja cel dintdi cuvantul. Inir'o greceascdi cft mai
aleasH, adici cdt mai incédlcitd si mai addncs, rosteste un dis-
curs de vr'un sfert de or#. Si chinezeste si fi fost, Armeanul
ar fi inteles tot asa de mult,

Patriarhul a isprivit. : . :

,,'I;Qrpiuman, tradu ce a spus Pafriciu-Efendi”, poruned Mi-
nistrul,

In disperare de cauzi nenorocitul de tergiuman improvi-
zeazd un discurs turcesc cam tot asa de lung, d'm eare nu lip-
seau nici cuvintele frumoase, nici frazele riisunitoare, dar care
n'avea decAt un singur cusur: nu semina nici pe departe cu
acel rostit de Patriarh.

Ministrul réispunde. Si ca gi-i arate vizifatorului ,ci nici el
nu se lasi mai prejos in ceeace priveste vorba lungd si arta
oratoriei, vorbeste chiar mai mult de un sfert de ori.

»Tergiuman, spune-i asta in greceste lui Patriarh-Efendi®

Dar vrednicul de plins tergiuman nu mai era pe lumea
aceasta, cind fsi rostea Ministrul cuvintarea. In gindu-i se ruga
sfi se intdmple vre-o nenorocire, vre-o catastrofi.

De pild#, sd-1 loveaseli subit damblaua pe Ministru sau pe
Patriarh sau pe améndoi, Ori si isbucneasci deodati vreun in-
cendiu in Minister sau vr'un cutremur de pimint si privi-
leascl clidirea peste el : :

Din nenorocire pentru el, nict una din acesfe dorinte asa
de umanitare nu s'au implinit. Oameni si cl¥dire au rimas in
picicare si in viafi.

»Tergiuman, trach in greceste lu Patriciu-Efendi discursul
meu”, repetii aspru si poruncitor linistrul, care a observat ci
tergiumanul o cam sfeclise gi se schimbase la fati. j

Tergiumanul n'avea incotro. A trebuit si se execute din nou.

~Patric-Efendi”, zise el Patriarhului, alefituind o limbi gre-
co-armeano-turceasci, insi cu c4t mai pufine elemente grecesti,
~Excelenia § zice evala, adici efharisto, mersi, care va si zici.
Si Excelenia Sa zice iar evala si mult efharisto gi mersi pentru

viziti. ,Dar", addugi el avand o inspiraiie subith s ducind re- !

pede méAna la frunte, Pe Excelenia Sa 1l doare capul, ma mulf
doare capul, rdu doare capul. Doare, doare, doare! De aceea, a-
cum zice mersi si evala gi efcarisio pentru viziti, ma fiindes
doare oapul, oriste, adici buirun, poftiti altd daté, ca s vorbii
mai bine®.

Si stergéindu-gi o sudoare rece ce-l curgea pe frunte si pe
obraji, exciami usurat: ,Excelenti, am tradus rispunsul Ex-
celenjei Voastre', g i

— Prea scurt, bre tergiuman Efendi, eu am vorbit vreo 2}
de minute, iar tu 1'ai dat gata iIn mai putin de cinel minuta

— Asa e limba greacdi, Excelenisi; in putine cuvinte spui
multe lueruri 3

Iar Patriarhul abia putea si-si stipAneasci rasul,

Tergiumanul nostru avea un sentiment ca si cum se in-
torcea din nou la viatd, atunci cind Patriarhul 1§f luid rimas

bun dela Ministru.

wSlavi Tie, Doamne, ci nu m'ai dat de gol*, {si zise el
in génd.

. Sivru si se retragd, si dispari cAt mai de grabi tn fundul
biroului sdu.

Ministrul insi 1 zise s& mai astepte s dupi accea si-i ur.
meze, cdci tinea sfi-1 inso{easci pe Patriarh pAni la poarta din
afardi, unde astepta trisura acestuia.

Tergiumanului i se ficu iar inima cit un purice gi-1 pier
singele din ohraji, Calvarul lui pu era sfdrsit.

In adevir, ajunsi la poarti si tnainte de a se urca tn tri.
surd, Patriarhul tusi de vreo doau-trei orl, ca si-gi dreagh glasyl
§i Incepu din nou s# vorbeasci.

Dar ee-i auzi acum urechile bietului Armean? Inaltul prelat
vorbea turceste si inch in cea mal distinsd §i_mal elegants
limba turceasch. ) AL N. BATZARIA
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